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Annexe

Déclaration d'uun porte-perole officiel du

Minigtére des affaires Ehrangéres de la
Republique démoeratiave populaire du Yémen

Le mercredi 2l novembre 1976, & 11 h 30, heure d’'Aden, des chasseurs iraniens,
stationnBs sur des bases aériennes situfes en territoire omanais, ont traversé le
frontiére, mais par une volonté de provocation, et ont violé 1'espece afrien de la
Républigue dénocratique populaire du Yémen au-dessus du district oriental de la
Siriéme province. A la suite de quoi, nos forces tarrestres ont abattu 1'un des
appareils au~dessus de notre territoire.

La République démocratique populsire du Yémen a non seulement &t menagée et
sa sfeurité mise en danger par les forces militaires iraniennes en Oman, mais elle
a &galement &té la cible d'actes de provocation et d'agression de la part de ces
forces. Cette dernidre atteinte & notre souveraineté succéde & des violetions
répétées de notre espace afrien par des avions espions iraniens et par des chassewrs
8 réaction de ce peys, qui ont bombardé nos inctallations et nos villdges et
terrorisé notre population. En outre, les forces armées et la merine iranieunes
ont & maintes reprises mnssé des troupes et des navires de guerre, le long de notre
frontidre orientale et de nos eaux territoriamles, crésnt ainsi une atmosphére de
tension et mettant. €n darger la paix et la sécurité dans notre région.

Le Gouvernemeni de la Républiqus démocratique populaire du Yémen, tout en
appelant 1l'attention du Conseil de s€curité sur le dernier en date cdes actes de
provocation et d'egression perpétrés par 1'Iran au mépris des nbjectifs et des
principes de la Charte des Nations Unies, se réserve le droit de défendre sa
souveraineté et son intégrité territoriale.
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